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Uujw UUSMr3UL
Gnlwih wbypwlwt hwdwuwpwb

unuolverr 64 wwus4yuoLiusre ([urqauuuvnhe3uu
cuurvsre (usM4duLsSsub « L UblNS» 46Mh
<U3tM6L r[FUreUULNRE3NRLLENP <hUUL 4YrfW)

huwwbwlwt dnnnpnwlwt uipptindwagnnpdnygnibtiinnid wnljw  hwp-
Jnipwynn wnwdtbn ppbitig bdwbwlyp nibbt wppuwphh pwip wqgbiph gpuwlw
dwnwbgnyywt dbo, uwlyuyt, huswbu dinw dnnndnipnbiph wwpwaquynid
ywt hwpnipwynp wnwdtbn, npntp punipwagpmd Gt dhuyt huwwtiwgh-
ubppti: 64 wyn pwppnid npnpwlpnpbt  wnwbstwand G UbGpdwbippbup
uipbnéwagnpdnpynibilpmid’ Jwubwdnpuwwbu « b Yppunippnid»  pplitig ni-
nnyb iptinp qpunbignwé wnwdstibpt ni wuwgywoéptbpp: <nnywdémd fuplinp-
Yty Gt wnwd-wuwgywdptbiph pwpquwbnyeywl hwdwnp wnwownlyynn pwng-
dwbwlwt bg htwptbpp, npntghg jnipnwpwisinipp jninnyp £ oqunid pung-
dwbshti wwhwwubine dup b pndwbnwyniypywt hwdwnpnienia: « it Yp-
funiyn-h huybnbl pwpgdwbnieniitiph pbtnysiniipn gnyg £ wpwihu, np huy
wngdwbpsubpp hhdbwywand Yupwnty Gu nhyywoéwiht wwipndGund fuwd
b npdly wnwéuwght hwdwpwunysywt: <wdptnhwbnin wnwdétbph b wuwg-
ywdptbiph nbwpnid tpwtg hwonnyby £ npny swihny wwhwwbty hwdwp-
dbpnipnit, uwluyti wqquyhti wnwdétubpt Nt wuwgywdptiipn hwéwpu sth
pbluwynid:

Pwtwh pwnbp. wnwé-wuwgdwdp, punpqdwbwlwt htwn, gniquhbn
hwdwndtip, unynpwlwt wwpdttnd, nhuydwduwihti wwippdbinid, wbhwyw-
Ywb-hGnhtiwluyhti wppwhwyppnyeynit, ndwlwt hwdwndbpnygniti, (tqyuw-
ywt unpd, wnwéwyht hwdwpwbnygnit

Unwéubiph b wuwgywdpubiph pwpgdwuniejwu fuunhpp h hwjwn &
quhu dwutuwynpwwbu gbinupybunwlwiu unbndwgnpdnieiniutbph ww-
pwagwjnwi: Uuonipn, win hwpgnd dtd b wnwdubph bW wuwgywdpubiph
pwnwpwuubph nbpp, vwlwju Gpptdu unyuhuy pwnwpwup wugnp k
oqubi| pwngdwushu [nwbnL wyn fuunhpp:

3nipwpwgnip dnnnynipnp ntwh hp nipnyu wpdGhwdwwpgu nt
lGqudwmwsbjwybpwp, npnup hpbug wpunwgnindu G gunund bwl
wnwdubipnd b wuwgywépubipnud: <wdpunhwunip bW hwdwdwpnywjhu
wnwdubiph nu wuwgywdpubiph Ynnphtu jnipwpwginip dnnnynipn niup
dhdphwju - hp  dnnndpnh  hngblyGpundwdpht hwwnyy  wnwdubp L
wuwgywdpubin /Baghdasarian, 2014/:
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Wuwbu, phuywuwlwu dnnnypnwlwt unbndwgnpdnieiniutbpnid
wnlw hwpnipwynp wnwdubp ppbiug tdwuwyp nubu woluwphh 2wwn
wqqbph gpwlwlu dwnwugniyejwu dby, uwlwju, huswbu djnw dnnn-
ynipnubph wwpwgwnud - Ywu  hwpnippwynp wnwdubp,  npnup
punipwgpnd Gu Jhwju huywuwghubiphtu: 64 wjn 2wppnid npnpwyhnptu
wnwuduwunwd  Gu  UbpJwuwnbup  unbindwgnpdénieiniuubpnd  hpbiug
nipnyu inbinp qpunbignwd wnwdubpu nu wuwgywdpubinp: Lutwnybtiup
htinlyw)] wuwgywdpp. «nu Ypfuninnuw'», htinhuwyp gnpdwét k' «he oido
decir que detras de la cruz esta el Diablo y que no es oro todo lo que reluce...» (ll,
XXXI11, 907), npp pwnwgh bpwuwynw k. «Luby G4, np wunid Gu, pb fuwsh
htipplnid vwipwtiwt £ U np wdbl thwynn pwt nuyp sk»: <wybptu Gpyne
pwpgdwunteiniuttpnud k| npwup pwpgdwuhsubiph hwdwnp ndwpnyentu
sbu - ubpyuywugpl]  wwpdwuwynpwsd  wuwgywdph  hwdpunhwunip
wnwpwdwonypjwdp:  huwwubpbu  «Pwqdwitignt  wnwdéwbpt»  npwbiu
nyjw| wuwgywodpht hwdwndtip wnwownynid k vnwppbpwlyubp nwuune
(iqniutinnd, npnugnid wuwgywdph ubippht &dup pninp [Ggnwbipnd unyuu
E /Sevilla Mufioz, et alli, 2009/: Ujuhupl' wju wuwgywdpp, [pubiny
hwdwdwpnywiht wpnwhwjnnigjwu b pnjwunwynypwt wwuubpnud,
nddwpnypntu sh unbindnwd pwpgdwupsubph hwdwp npub wy (Ggyny
ubpyuyjwgubihu:  Uwutwdnpuwwbiu'  hwibpbu  pwpgdwunigyniuubpnid
Ywpnn Bup. «bu by GJ wnwétbn' «fuwsh Jbplp - vwpwbwbtn G
(huntd» U «wdbtr dp thuyinng pwiti nbn nulp sk...» (11, XXXII, 256, UNU(3)
W «bu b G4, np dwpnply wund GU' «fuwsh bpbp vwypwbwt F
Ywbqtwoé», b «UdGl thuyinn pwti nulyp sk....» (11, XXX, 240, YUR(S),
npu k| ybpp wudwsdh yywynipyniu k:

fuunppt wnwowund £ wju nbwpnd, tpp pwpgdwuhsp gnpd L
niuGund  dhwyu - wndywp dnnndpnht (g nbiwpnd  huwwubiptuhu)
punpn? wnwdubiph U wuwgywdpubiph hbw, npnup Ubpnwouwynptu
wbwp £ dphwanyh hwibpbu wnbpunpt' dhwdwdwuwly wwhbing dhwju
huwywuwywu dnnnypnhu hwwinnty hpnnnieyniuutipp:

Get hwdpunhwunyp wnwdubph U wuwgqwdpubiph pwpgiw-
unigyu nbiwpnud pwpgdwuhgp whwnp £ npwup thnfuwphuh pp Gqynu
wnw hwdwpdtipny, www wqgqwjht wnwdubipp pwpgdwush hwdwp
nwnunwd Gu hujwlwu «gntfuynunpniy»: Lwju pwpgdwuhsp wbwp §
dwuwsh npwup, www Yynpdh phnfuwugl] pwpgdwunn |Ggynd’ hwn-
pwhwptiny Jdh swpp funspunnunubp: UbpJwuwnbup  unbindwagnpdnt-
pIntuutipnid gwwn GU winwhuh wqgqwjht wnwdubipp, huswbu nbuunwd Gup
htiinlw| ophtwyntd. «... pero su San Martin se le llegara a cada puerco ....»
(11, LXI1, 1146) wnwdp, npp pwnwgh Uywuwynd | «Udbd funqh hwdwp
Unipp Uwpppup opp Yqu»: <wibpbu pwpgdwuniggniutubpnid wnfuw £

«Uwluyt npwi, ptisybu wdbu funqgh, umpp Uwpiphuh qpnttr £ Yqu...»
(I, LXI,468, UNUM3) b «Uwluytr npw Uwti Uwpipphth opti b Yqu,
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huswbu jpumid £ pnpnp fjunqbiph hGp» (11, LXI, 442, JUR(S) wnwppb-
pwlubpp: huwwubpbund nyjw| wnwdp nuh wqguiht wyjwunnyph
wwwnhdwynpnud: Udbu wnwph' unjbdpbp wdupt, huywuwghubpp ninunud
&u Unipp Uwpuinhuh opp, nph wnheny dnpenud tu fungbiphu: <Gwnwppphp
E, np huwywutiptund cerdo funq pwnh thnfuwpbt wnwénd Yhpwnynw k
puerco’ funq pwnp, npu k| niuh php bwfuwwwwndniniup dnnnypnwlwu
wnwynw. dhus pninp  YbGunwuhubpp owhwagnpdynmd tu L phs Yb-
pwypynid, fungbipht pnnwd Gu  dnpebiint bwwwwyny /Jiménez, 2005/:
Lbwnwppphp £ bwb wju, np wnwdp owpniuwyynwd £ jwjunptu gnpdwdyt
htnlw| wdbl J&yp Unipp Uwpiphtih opt £y Yqw (a cada uno le llega su
San Martin) wmwppbipwyny, npwbugh, Gpp ndwug dwunp st wnyjw| wnwdh
pwpnjufupwnwlwu  qunuwihwpp,  fung-p (puerco) spuljwidh  npwbiu
wuduwlwu Jhpwynpwup: Unwédp tpwuwynd &, nn wdbl pwt niuh hp
ybipop wju hdwuwnny, np pninpp dwdwbwlypt wbpp £ nwpwugpwh
wpdwbwbwb: SYyjw) wnwdh hwdwp huwywubpbu «Pwqdwibgnt Unw-
Swbpt» Lu wmwipu £ hwdwpdbp wnwdubip tnwuujne [Ganwutipny, uww)u
wjlu ny pwnwjhu hwdwndtip dhwynpubtipny: Wuwbu, nnwbpbund wju
nwnuntd k ne 6cé komy macnenuya - Yuipyh hwdwnp wdbt hus sk, np ypnt £,
$pwuubiptunwd’ tel qui rit vendredi, dimanche pleurera - ny nippwye Shéwnnid
E Yppwlp qwg Yipbp, wuglbpbund’ to meet ones Waterloo - Ghwbnpwh pp
Ywpblipinnipti (UWywwh nuh Ywpebpinnh twywwwdwpunnd Lwwn|Gnup
Ypwd owfugwiuhs wwpunuygyniup) b wjuwbu swpniuwl: Ywpdnd Gup'
dp [Gqynud Lu pwpgdwuhsubpp wbwp £ wju hnfuwphuwd [hubihu
wnwdh ns gniqwhbn hwdwpdbpny, huswbu' pupwupwe juw qugni,
wuwipwufuwb Ju pugni, ywd wdbt op wwwp thjuwy sh nupp, Jhusnbn
Upwup Ywwnwpb) Gu pwnwgh pwpgdwunyentu, nph hGunlwupny wnwdp
Ynpgpti| £ hptiu hwunny wjjwpwuwlwu hdwuwnnp:

UbpJwuwbuh hwutwpbnnyeiniup npuunpynd £ bwb pwqdwphy
(iqunéwlwu huwpubiph Yhpwnniejwdp, npnug dbe hptug nipnyu inbinu
Gu gpwynud wnwdubipu n wuwgywépubipp: UtipJwuwmbup  Ywnpdbu
Ywuluwggnd Ep, pE hp «qgniugnpdngp» nppwtu  nddwpnieiniu kp
ubpywywgubnt pwpgdwuniejwu wnnwiny, nwuinh “tnu Yphfuninp hGinlyw]
Ytpw £ wpwwhwjnnd hp Ywpdhpp pwpgiwunyewu  Ybpwpbnwy.
«Rwbph™~pwh”  hdipnyggniiitbpn Gt Ynply  wyn  Ynndbpnid,  pwbp”
hwtbwpbbp Gu Ynpdwuyby, nppwt wpdwbpptbp U wphwdwphyby:
Wunthwunbnd hté pynid £, np JGYy (tqyhg djnup pwpqdwbbp, et nw
pwngdwbnyniti - sk ignibiph pwagnithhtiphg'  hnibwpbuphg U
[wiiphbinbuhg, unyut Lk, pbt pwdwinwlwt gnpgbphti bwjbu hwlwnwy
ynndhg. wyn nbuypnid ptlu Gpund GU wuwinybiptipp, pwyg npwtp Joni-
owwuwpn G phtnid qubwqut  pbitpnd, L Ynpsmd Gu  GpGup Ynndp
gnybbnt nt wwpgnyeynibp... » (11, LXI, 441, LUPR(3):
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(Fynud £ hbnhuwyp dbnung k ubnind wotuwphp pwpgdwupsubpht'
wyuywitiny, np h gnyg nubu pjwdwunwywu gnpgp Ghoin Ynndhg: «nu
Yhfuninuw» htnhuwyp Yhpwnnd £ onipg Gpbip hwpnip wnwdubp nt
wuwgywdpubin: Pwqdwpehy huwnpubip £ oguwgnnpdt htinhuwyp npwup
Yhpwnbihu: Unbindwagnpénypjwu dby npwup hwiwlu duwihnfujwd Gu L
wjuwbu Jdhwényywd wbipunhu nu hbpnuubph  funuphtu, np bGppbdu
wuhuwp L [hund uywwnb: Npny nbwpbpnwd hinhuwyp npwup Ytpwédnid
E pwnwfuwnh, npu k| hp hbppht pwupgdwusht unhwnd £ npuk huwp
dinwédb): Ywu nbwpbp, Gpp wnwdp Yphpwnwd b Jwutwyhnpbiu: Uju
ntiwpnud pwpgdwuhsp, pwgh (tqyh glipwquug hdwgnieiniuhg, whwnh
Ywpnnwuw uwfu «gutbip npwup, hul puebpgnnp’ puyuib] pwyw-
pwpytny punwdbup dwutwyh Ywnnygny:

Uugnipwn,  Jnipwpwbgnip  unbindwagnpdnigint niluh  hp wnwud-
Uwhwwynypniuubpp’ Ggulwu U gbnwghwnwlwu n6, hGnhuwywhu
huwputip b wyu: Uwlwju |hund Gu nbiwpbn, Gpp untindwgnpdnnp hupu k
htnwunwd php [quph unpdtphg, W Gpptdu npwuny L hGug wwj-
dwuwynpwd [phund upw gpnn [pubp: Wn wnhpny fu. Opwnbgw p
Quwubitnp wuby £ «Lwy gpbp hGtg wwydwbwynpyws £ dwdwbiwly wn
dwdwbwly (tqulwt unpdhg rtindbint dGe. htitig wyn unpdhg ptinnidtubnt
Gu, np upbindnid Gt qbinwghpwlwt qqugnnnyeini, npntip £y hpbtg
hGppht uphwynid Gt pwpgdwusht nhdby dhnyt htwpppt' pwpgdwnn
(Gqynid: Uhuyti wyn nbwpmid £ hbwpwynp  (humd  hwdwnpdbpniygynit
qqui» [Ortega y Gasset, 1996/:

Uhw pbt husnt wnwdubiph b wuwgywdpubiph pwpgdwlnteiniup
wnwye Lt pbpnud npnp  nddwpnyeniuutin, huy  nipwpwtygnip pwng-
dwuwlwu  «funspunnu»  wwhwuond £ hpbu  jnipwhwnnly  (ndnud:
Unwéubiph b wuwgywdépubiph pwpgdwunigjwu hwdwp Jwu wwppbp
pwpgdwlwlwu huwnpubip, npnug wbwp £ whpwwbnh pwpgdwuhsp:
Utip nwnuduwuhpnipniuutph hwdwp hhdp Gu hwunhuwgt] U. Lwqu-
pwup b < Pwnnuuwpwuh «Gwpgiwuwlwu nwnuwlwu dGnuwn-
ynw» wnwownpyynn ybg pwpgdwiwywu huwpubpp, npnup | oqunud Gu
wwnpalip p& dhounpnwynpwd L pE puwgphg  Ywwwnqws
pwpgdwunteintuubph  wnwuduwhwwnynyeniuubpp:  Wu  dGnuwpynud
wpynd Gu wnwdéh U wuwgywdph hunwly uwhdwunwdubpp, npwug
wmwppbpwynup, puswybiu twb ubplujwgynd pwpgdwiwywu hbinbyw)
Gnwuwyubpp.

1. Unwép pwpgdwuynd b gqniquwhbn (wnwéwjht) hw-
Jdwpdtipny, wuwgywépp' qniqwhbin (wuwgqwépwyhtl) hwdwp-
dtpny: Wu huwpp Yppwnbijhu pwpgdwihsp wbnp £ wnwd-
wuwgywdpp thnfuwpphuph pwpgdwunn |Ggynd wnlw, dhuunyu Yuwd
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owwn dnuin pwnwiht Ywuqd wwpnibwynn wnwdény Ywd wuwg-

Jwédpny:

«" iU Yhfuninnid» Gpynt wugqwd gnpdwdywd L dime con quien andas,
te diré quien eres (I, X, 703) wuwgywdpp, pwnwgh' wuw md hbp Gu
puyind, uwubd p& pnt ng Gu: <wybpbu pwpgdwunigyniuubpnd’

w) «Unwép dhpyn E wunid’ «wuw ptsd’ ny F pn puylipp, juubd plq
el ny Gu nn»: Uhw Jbly nippop' «pwiit wylr sE' pli nidhg Gu dtyly, wy
wyli, pl nud htan Gu pulybpnigynit wanwd» (ULUTS, 11, X, 80):

«Unwép Ghoyn F wunid' «Uuw pué’ nd £ pn pullipp, Gu k) Juubd,
pl ny Gu nnu»: Uudnid | bwl' «Yuwplnpt wyt sk, el nidhg Gu suyby, wy
wyli, pb nud htan Gu pulybpnigynit wanwd» (LUR(S, I, X, 70):

Wuwbin, huswbu wnbuunwd Gup, hbtnphuwyp ny dhwju Yppwnnd £
wuwgywépp, wyj uwb swpniuwynd hp dhnpp upwu hndwuhy hw-
dwpynn' no con quien naces, sino con quien paces, pwnwgh' ns ;2 nud htap
Gu suymd, wy; md hbyp Gu nupmid (pn hwgp Yhumd) wuwgwdpny,
nphu htwnwguwinud twlb hwunhwynd Gup dbYy nipho gpfund (11, LXVII,
1180): Uju wuwgywdph nbwpnd bu Yuplnpynd £ wju qunwihwpp, np
dwpnnt ypw d6d wgnbignipnitu niuh 2powwwinp: Uuwgywdph pwnwgh
pwpgdwunteintup ny L Ujwwnh nuh pls-np dyhg styly, wy md hbyp
Stugly pdwuwnp: Rwpdwuwhh k, np U UNUG-nd, U YUPMG-nd wju
pwpgdwuyti £ mdpg douydly: Uhounpnuynpywd pwpgdwlnipjuup
qniquhbin puubind U.Ljniphdndp nnwbpbu pwpgdwunyeniup’ Yupnnud
Gup. «Hukoe0a ewe, CaH4yo, mMblI CcmMO/Mb U3bLICKAHHO HE BbIPAXACA,-
3amemun [loH Kuxom,- menepb A HQYUHAKO NOHUMAmMb, CMOJb CNPasednusa
ma nocnosuya, Komopyro mbi NPUBoOOUs HEOOHOKPAMHO: ¢ KeM No8edeuibes
om mozo u navepewvca» (LLP(I, 11, LXVIII, 498): Mnwbptund pwpg-
dwuhsp Ywwnwpby £ wupbph punpnyeniu: Ogungbiind wuwgywdpwjhu
hwdwpwunigjwu huwphg' tw  thnjuwugh] £ wuwgdwdphu [hndpu
hwdwpdtip wwppbpwy: buy HUP(F-nd hwunhwynw bGup. «bppbp,
Uwtisn, nnt wyupwt glinkighly pwubn skhn wuby,- wuwg nnt Ypunip,- L
uw hwuypwpnid £ pn wuwé wuwgdudptibphg Jeyh hdwuypp' «Md hbgp
hwg, wyinpbin' Jug» (LUP(S, II, LXVIII, 472): Ujunbin pwpgdwuhsp Lu
thnpdby b dhnfuwppul) wjt wuwgqwdpwihu hwdwpwunigjudp®, uwlwju
wju nbiwpnwd sGup Ywpnn hwdwdwjubi| pwpgdwush punpniejwup, pwuh
npn nmpbn hwg, uwytnpbn fJug wuwgywdpp Yphpwnynwd £ dwpnnt
owhwnhunwlywu wwhwugubipp Ywpunpbint nbwpnud: Ldwu  huwphg
ogwytiint ntwpnd pwpgdwuhsp wju Ywpnn Ep thnfuwphubp Uwpnpnit
puypny Yewbuwskt, Ldwup tdwupt b qippunid nwppbipwubipny: bul
UuUfra-nud. «Gpplip, Uwtsn, nnt wyuwyhuh qbinbighly 6wn skhp wuby,-
wuwg nnt Yppunipp,- b uw dphuwyt hwugpwgpnid £ pn hwéwpu Yphtws
wnwdép' «ng el upw htyp, npp htip Sty Gu, wy upw hbyp, nph htp
utiyly Gu» (UUTS 11, LXVII, 499): Uju nbwpnwd pwpgdwuhsp thnpéb b
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Ywwwpb] nhyjwdwjhu wwwndbunw?, pbl wuwgwdéph pwpnjwfupw-
wmwlwu punyep wjupwu b puluwith sk Uuw puybpn nyd E, uubd npnt
ny bLu - dime con quien andas, te diré quien eres wnwdh Gpypnpn
Uppwnnipjwu pwpgdwunipniuubpnud Yupnnd Gup'
p) Wuwnbin wnbnhu £ hhob wnwdp,- wuwg Uwusnu,- «wuw md

htyp bu pwpbywd, Juubd p& ny Gu pnu» (ULUTS, 11, XXIII, 182):

Wuwnbin wbnhu £ hhotp wuwgywdpp,- wuwg Uwusnu,- «Uuw
puytpn ny k, Gu b uubd, pb& nnt ny Gu» (LUP(S, 11, XXIII, 169):

huswbu ujwuwnnw Gup, wju wuqwd UNU(S-nd palpng \hnfuwptu
nubup pwpblwd pwnp, nphg unyuwbiu hus-np swihny dpwgunud £ wy
Ywd Jww puybpwygnpjwu qunwuihwpp: A" np pwy  hwynup |
«pliyptipht ptuppnid” G, puwpblwdubpht' ns», Ywd' «Sunnubiphti st
pbypnid» wuwgywodpubinp:

2. Unynpwwti wunpbbudwdp: Gpbt wnwédh Jwd wuwg-
qwédph gniqwhbn hwdwpdtiph  thnfuwphunudp  Gupwnpnud |
qniquhbn  wwppbpwy, www wu' undnpwlwiu  wwwndbudwu
nbwpnid hwdwpdbipp Ywpnn L |pub] pwpgdwunn  Ggynw L
wpdwuwagnpywd [hubi| pwnwpwuubipnd, W wwppbpniegnut wju
E, np ytipghtu thnfuwnnipjwt uwd wwwndbudwu wpryntup E: <wayh
wnubiiny, np hwéwfu nddwn & npnot| wnwdutiph b wuwgywdpubinh
dwgdwu wnpnipp,  wju  huwpp  putynwd £ twb  wnwd-
wuwgywdpubinh pwnpgiwuwlwu huwpubph wnwohu fudpniy:

3. Unwdéwjht hwdiwpwunipjuwdp (ny qniguhbn (wnwdwjht)
hwdwpdbtpny):

Wu huwpp pbplu pwpgdwush hdwnnyeiniup h gnyg nunn
wdbtwydwn  wnwppbpwlu £ (Gwpgdwunn [tqynd  sniubtwny
hwdwpdbp gniqwhbn  wnwdép'  pwpgdwupsp wbnp £ wju
thnfuwpphup  dGYy  wy' ubpppu  dund  wwppbp wnwénd  Yud
wuwgywdpny, uwywju hwdwpdtip hdwuwnwihtu pnwunwynipjwdp:
Wu nbwpnd wnwe Gu quwihu dh 2wpp funspunnwubin, huswbu,
pwgh hwdwnpdbp qunuihwpp thnfuwtgtinig, pwpgdwuhsp whinp b
thnpdh huwpwynppuu shbnwuw) |Ggquwlywu Jwlwpnwyhg, wiu £
hwywuwwphd duw| htnhuwyh néhu:

Wuwbiu, « U Yhfuninnid» htinhuwyp Yppwnb E castigame mi madre
y yo trémpogelas wuwgywdpp, np pwnwgh Upwuwynd b dugpu ptd
wunpdmd E, huly Gu swnpmid &Gd upwitr: Lwpl k ugbil, np « it Yhfunuinp»
puwgph puebpgnudp ndwpnieinitu £ ubplwywgund  unyuhuly  hu-
wwubpbu Gguyhpubph hwdwp: 6y ywwnwhwywu sk, np pwqdwehy b
unpwunp pwpgdwuntpntuutph Ynnphu [nyu Gu wnbuund « b Yhfunuinp»
dwdwuwlywyhg huywubiptuny thnfuwnpnipiniuttin: Uunptiu Spwwhbiinu
wmwutsnpu nwph nbwdé hp wpuwowu nwunwdbwuhpnijwt wnprynitupnid
huwwuwgh puptipgnnutph nwwhu Lt hwudunWd nwuwlwu  «u
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Yhfunwnh» dwdwuwywyhg huwywubpbuny wwppbpwyp® usbiny. «Uhghn-
bwynnp huwywbwpunutbn wydd upnn Gu Yupnwy « "\t Ypfunipp» wnwbg
«uwypwpnidttinh»: Swubynptnnpn nwph « bt Yppunippp» gpdus £ dp
(tqyny, npny ns funumd Glp, Gpptdt ns b Gupnnwbmd hwulwbwy wyb:
Sqjwy nbupnud pptingnnp wntifuql uiphwdwé sh huh Gupnuwine pyny
hwqupn hhtig hwpynip hnmudubp U Swunpwagpnieniatitn wyti pwnbph
dwupti, npntp nnipu Gu GYG; Yhpwnnipiniupg» [Trapiello, 2015/: Uhw
udwuophuwy tuunhp k hpbuhg ubpywjwgunw Ybpp upwé wuwgywdpp,
npwnbn Yphpwnws trompar-fuwpby, Swnpb pwp nbinlu Ubpdwuwnbup
dwdwuwlwopowunwd  htwpwunyentu £t hwdwpybi:  Wuniwdbuwjuhy
wuwgywdpp Yphpwnynwd £ wju dwdwuwy, tipp hus-np deyphu bwuwwnnd
Gu, huy tw [np9 sh punniunwd bwfuwunhupp: <Gunwppphp GU hwjtpbu
pwngdwunteintuubph wwppbpwyubpp wjupwuny, np «tnu Yhfununnwd»
Yhpwnyb) £ Gpynt wuqwd. «dpdwpppn £, Uwibsn,- pwgwluwtstg “nb
Uptunip: -"Ha hts wipwd, plupp dalp dinwh hbipliphg, 2wphp phiht, nhqgpp
hpwp dpw pn wnwébbpp- s£” np dbnpn pntnn shw. «Uugpu pué
wunpdnud E, huly Gu kih pd kBt Gd poneds» (1, XL, 317, UNUT(S) W «Rwih
wbqwd GJ piq wuby, np wnpwt wnwdstbn dh Ynupwlhyh hpwp Jpw, wy
swihwinp oqydpp  npwtighg: Puyg pbq npll pwt punphnipn ywip
dpbubnytt £, pt whwwwippnid pwpng Gupnwy. «Uuygpu hud putipmd £,
huly Gu Ep pd bt Gd ppmd» (Il, LXVI, 497, UNU(S): Nnuwbpbu
pwpgdwuntgjwu tpynt nbwpnd k| pwpgdwupsp Yphpwnb) £ hbGnlyw)
wnwdn' mams ¢ kuymom, a s cede ece c¢ éonuxom (11, XLIII, 312, LLR(S) L (I,
LXVII, 496, LLP(3): huly hwjtiptu dhounpnwynpywé pwpgdwuntypiniuntd
wuwgywdéph uygpuwdwup pwpgdwupsp ennbl £ unyup, uwluwju
Gpypnpn hwwndwénud, phuswbtiu nbuund Gup, thnfuwpphub) b Ep pobg
nwnpdjwdpny U dhwanybind wju uygpuwdwupt' Ginpébp £ ounwtwg
wdpnnowlwu wuwgqwdp' dh Ynndhg hwywwnwphd duwiny hbnhuwyh
pwnwwwownpwiht  dwwpnwyhu, dnw  Ynndhg  hwpwquunnptu
ytpwpuwnpbind wju hwjbpbunw: Ldwu huwph nbwpnid Ywupdnid Gup,
np wdbulhu sh wnindb| puwgpwihu wnbpuwnp, LU pwpgdwuhsp Ywpnn Ep
gnpdwdt| wy nwpadwdp, wju £ dh whwtehg dipbly, djntupg nnipu quy:
Uju nbwpnud Yniubuwihup' dugpu hié wunpdnud E, puly pd dh wlwtighg
dipmd £, dyntuny pnipu quighu vnwppbpwyp, npp, Ywpdnwd Gup, |hnyhu
Ythnfjuwugbp ns e hwdwnbyn, w) wdbh dnn' wlhwbgwnip sjhtubin
hdwuwnp: Puwgphg Yuwunwpjwd pwpgdwunigjuu nbwpnid Yupnnid Gup.
«Uww ptuswb’u, Uwlsn, - pugwlwistg nnt Yhpuninp, - hwywpp'n, hpwp
tinlihg qwph'p plAL, nhgh'n hpwp Ypw pn win wnwétipp, Jl £ dbnpn
pnunn sqw. quyih qiuptt wybpwpwt bu Yupnpmd, puly bw wumd F
onup wpw, ngfuwpp uwpt waguwy (11, XLII, 297, JUR(G) L «Rwbp”
wbqwd Gd ptq wuby, np wnpwt wnwdtbn dh hg hpwn qfup, wy
swthwidnp oqipdphp npuwiighg: Pwjg ptiq nplik funphnipn tuip tnytits £, b
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whwwwipnid puwpng Yupnwy' «Quyth qifuptt wybipwpw bu Jupnnd,
huy bw wunid k pnup wpbp, nspuwpp uwpti wuguwy» (11, LXVI, 469,
JUR(F): Uhw wju nbwpnwd pwpgiwuhsp wju thnfuwphub] £ wnwdwjhu
hwdwpwuniejwdp: LUwu huwp Yhpwnbint nbwpnw pwpgdwush fuunhpu
E pwpgdwunn |qynwd wnlw hndwuh? wnwdubiph Ywd wuwgywdpubipp
ownphg Ghown puwnpnieinu Yuwnwpbi:

4. Unwép pwpqiwuynd | wuwgywédpny U hwlwnwyp
wuwgywépp' wnwény: Lwfupwu huwph Yppwndwup wunpuw-
nwnuw|p, wjuwnbn Jd6Y wy fuunhp £ wnwe quwihu: Unwdubph U
wuwgywdpubiph mwpwugwnhs o6dp tinkp W dunwd £ yhbwpytih:
Grbt «[Fwpglwlwywu nwnduwlwu dEnuwpyp» wiu ybpwagpnw k
npwug ninnwyh b hnfuwpbpwywu hdwun wpnwhwjnbintu, wwyw
fuunhpp dh thnpp fuG6ynd k, tpp wnwép dh (Eqynd Ywpnn k
hwdwpyt; wuwgywdp, huy wuwgdwsdpp dbYy  wy  GEgynud
nwnpdjwoép: <wpl Gup hwdwpnd Ugk, np huywuwlwu npny
wnwdwuhubpnu pungpyywsd Gu ubwb nwpdywdputip:

«tnu Ypfunuinnwd» htinhuwyp Yhpwnbi £ el mal ajeno de pelo cuelga (I,
XXVII, 863) wnwdp, npp pwnwgh Upwuwynd £ mppoh ndpwpu-
pnyayniip dwgpn £ qupedmd, L pdwuntu wju £, np  nipppubiph
ndpwluwnnieiniuttipp dtiq sb6u Yybpwpbpnud: Uhw pwpgdwunteiniutbpnud
wnpwd tu. «<ppwyh, ppbin uptynp, gudh plpp Gu Gd» (11, XXVIII, 218,
UuUre) u «<ppwh, ubtynp, puswbu wunid Gu' pud h°us niphph guiyp»
(I, XXVIII, 202, YUR(F): buswbu uwwnd Gup, n's dhounpnuwynpdwsd b
n's k| puwgphg Ywuwwpjwsd pwpgdwunypniuubpnd ywhwywujwsd sk
wnwop, wy punwdbup Ywwwpyb) b punhwunyp hdwunp thnfuwugned
ujwpwgpulwu pwpgdwuniejuu dhongny’ wnwug Yhpwnbint hbnp-
uwlwihu néwhuwpp' wnwdwjhu wunypp: Lnyup sbup Yupnn wub
nnwbiptt  pwpgdwunyEjwu  Jwuht, npu wuwwjdwunpbu Ywpnn Ep
ninnnpntip pwpgiwuhsubpptu: Wu wju wuqwd Lu gbpwquugnd |
hwjtptu pwpguwunyenuutpht 2w nhynly gunujwd wuwgywdph
ounphhy. «lIpocmume, Odocmoumumviii cenvop Mo, UysHCYIO 6edy pyKamu

paszeedy...» (11, XXVIII, 212, LLP(F): Ywpdnid Gup, np hwjtipGunid «nipppp

dbnbp mphph wsphti puwéd £ Gplnid», «mppoh dbnbih Ypw wispp ppny
Gt uppnid», «nippph hwdwp qugnnphti wisphti wpgniip sh qui», «gquiyp
pupnnp Yipdwtiwy», «hwqup Juhly hwjupybt gunp suunyuupti w»,
«yppp pppnop guy lpw», «uwnti ptis pdwbw  Junt  pus E»
wuwgywdpubipp Ywpnn thu wnwyb] wywwybpwynp nwnpéub nbipuwnp,
htunlwpwp pwpgdwuntejniup Yowhbn:

5. HYhyywdwiht  wuwwbbudwdp (pwnwgh pwpgiwunt-
pyntu):  Unwdétbiph U wuwgywdpubtiph pwpgdwuntgjwt  jnipw-
pwugjnip huwp hGnwwunnud £ dp tywwnwly, wiu £ pwpgdwunn
wnbpunnd  huwpwynphtu - wwhwwub] puwgph |Ggunbwywu
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wnwuduwhwwnyniejniuubipp: Uu huwpptu, h wnwppbpnuejniu ybpp
upwdubiph, pwpqdwuhgp wbwp £ nhdh dhdhwu pwpgdwunn
ltqynud  hwdwwywwwufjuwt wnwppbpwly Ywd hwdwpdbp ¢hubnt
nGwpnud: Uju dbpnnp, hus funup, niuh uwl hp wnwybnieiniup:
huswbu Uuond £ S.dwuwup. «dnnnypnwywt  wnwdstbpt  nt
wuwgywdpbiipn hwéwfu dh (tqyhg pwpwdynid Gt dinwup by,
pwnquwadymd  qwd qpumid  ppblg  dubpp:  Lagnit wyu dw-
bwwwphny hwpupwgunid £ pp  nupdwdwpwbwlwt - htwpw-

ynpnygniitlGppy» /Mwujwu, 1956: 58/:

Ni quito ni pongo Rey (Il, LV, 1118) wnwdp, npp pwnwgh Uwuwynd
t ns pwquynp GJ wwppwlwanyaynithg wqupnid, ns b Jupgmd,
Yppwnynd £ wyu nbwpnd, Gpp thnpdnid bu wpnwpwwg' p pwh plq hus-
nn pwb wbbint hwdwp: Ldwuophuwly wnwdubpp b wuwgywdpubipp
hwéwfu nubund Gu ppbug bwhiwwwundneniup: Wu nbiwpnid, tpp
Ywwwpynd £ pwnwgh pwpgiwunyenit, pupbpgnnp twju Ywpnn L
spujuib) npwup, L hGwbwpwp Gppuk s6Uu Ywpnn wnbn gqwub] pwng-
dwunn |Ggynd: Unwédubipp b wuwgywépubipp dhwaényynid Gu inbipuinp
gwnwtwpht, vwlwju udwu opphuwlubpp npn2 swihny ownwnynd Gu
nbpunnud:  <wjbpbu  pwpgdwunygyniuubpnd Ywpnnd  Gup. «bu  ns
rwuquynp &J puwwyuwymd, ng b jupgmd,- wwipwupuwbbg Uwbisnt,- wy;
dhwyti thnynid Gd ptipu htd, npnyhbpple Gu b Gd htd hwdwp uptynp» (1,
LV, 445, UNU(3), b «bu ns puwqujnp G4 qpuwwuymd, ns b Yupgmd,-
wuwiynwupuwbbg Uwtsnb,- wy dhuyt thpynid Gd htipu htd, pwtih np Gu £
Gd pué hwdwn ubtynp» (I, LV, 418, YUP(3): Lwuh np wuwgywdpp
hhduqws  wwwdwlwu hpnnnigjwt ypw, nnwbpbu pwpgdwunypjwi
ntwpnd bu Yuwwwpyb) b pwnwgh pwpgiwuniginiu. «7 ne ceepzato u ne
6038034iCy HA npecmont Kopoaeil,- omseuan Canuo,- s cnacarw ceds, NOMOMY U Cam
cebe cenvopy (11, LV, 442, LLP(3):

Luubup dh wy opphtwly: «tnu Yhfunwinw» Al enemigo que huye,
hacerle Puente de plata (I, LVIII, 1106) wnwdp pwnwgh Upwuwynw &
thwtusnn - pobwdnt  hwdwp  wpdwpelt  Gwunipy  Luwnnigly:  <wjtptu
pwpgdwuntejntuubpnud nbuunwd Gup. «dbq dphuwyt dh wuwbiypn b uwyw-
unwd, npb wyli wuwbipnliphg sk, npntip dypwénid ni wunid G4 «uupdwipyw
Juwdnipg Yunmghp thwfusnn prtwdnt hwdwp» (11, LV, 433, UNU(S) L
«tq dpuyt dp wuwbyn b uwwund, npt wyt wuwbiipniinhg sk, npnbp
dypwdnid nt wunid &' «6pb& pouwdhn thwpsmd ' upw hwdwp
wpdwpl Jwdnipg Juwnnighp» (I, LVII, 408, YUR(I): Wuwnbin bGpynt
pwpgdwuphsubpu £ Ywwwpt Gu undnpwlwu  wwwbbunwd, L
wwppbipnyeinitup dhdhwju wnwdh swpwhjnuwywu Ywnnygu £ Ldwu
huwpp  htwpwynp £ nwnund  wjy  dwdwuwly, bpp pwnwjhu
dhwynpubpny unbndjwsd wwuwlbipp, wjupupt' ubpphu dup puyuwitih
Gpynt |Ggniubpnud k: Feplu udwuophuwy pE pwuwynp b E gpwynp

88



L6R4UPULNRE3NNL

pwpgdwunieiniuubpt Gu wnwdubph U wuwgywdpubiph  hwdpun-
hwupwgdwt hwdwp wnhp nwnund: Uwlwju dhlunyu huwpp fuunhp £
wnwowguntd, Gpp ophuwl huwywubpbunw hbwnlyw| wnwédp' iglesia o mar
o casa real (I, XXXIX, 451), npp pwnwgh tpwuwynw § GY&nbkgh, ony Jud
wppnihp, nppwu b hdwuwnp  hwuwuwhh £, wjiu Gppub  hw
hpwywunygjwu dbe skp Ywpnn Yppwnyb] b (wju vmwpwoénd guub;: Uju
Uppwnynd £ gnyg wwint wyu bpbp hpduwlwu dwuwwwnphubpp,
npnugny dwpnp Ywpnn Ep hwutb] unguulwt juwd nunbuwywu wy
dpdwyh, wju £ dwnwjnipjwu wuguby Gybnbgnd, nwnuw| dnjwquwg
Ywd Sdwnwybi| wppniuhpht: «tnu Ypfuninnw» htinhuwlyp unyuhuy uonud £,
np wnwdp Yppwnnd Gu htug huywuphwind. «Ubp huywthuymd Jh
own dhoyn wnwéd Yw, pbswybu wublip, pninp wnwdétbpp, npnyhbpl
pwip hwlpnpt wuwgdwdpttin Gu, nnipu pipdwé Gphwpwippl thnpdbiphg:
Uhbwplwéu wnwét wund £ «GYlinkgh, ény Yuwd wppniihp» (1, XXXIX,
356, UNUf3): Upnw pwpgdwunipniuu b «Utp buwwupuynmd Yuw dp
wuwgywdp, hd Gunpdppny Gpdwphwy,  htsubu pninp - wuwgywéptbipp,
pwbgh npwip tphuwpwipl unhbd thnpdhg dtintun wnwé ubind dynpbn Gu:
bu blwiph mbbd wit wnwép, npt wunid ' «bGllinkigh, ényd Yud
rwquwynph wuwiup» (I, XXXIX, 346, LUP(J):

6. Uquun (thnthnfunit) twhwnwunipjudp jwd wuhw-
wnwlwu-hEnhuwlwiht wpnmwhwjnnipjudp: (dtplu pwqdhgu b
uoybi wju thwuwp, np hwdwpdbp pwpgdwunentup ns dhwju
wwwhnynwd £ hwdwwwwnwujuwt  pwnwihu  dhwynpubiph  thn-
fuwugnudp, wjlk hGnhuwlwjhtu jnipwpwugnip htwph  thnfuwptu
hwdwpdbp, gnigwhbin huwph Yhpwnnigyniup: 25" np hbnhuwywhu
jnipwpwuginp  htwp  unbindwgnpdnieiniup nwnpdund £ wnwué-
uwyh, Jntpwpwygnip funupwiht npublinpnd  huptwuwwwnwy sh
[huntd:

Wuwbu, «nu Ypfuninnud» Gpynt wuqud Yppwnyby | cada oveja con
su pareja (11, XIX, 748, // 11, LIII, 1066) wnwdp, npp pwnwgh Upwuwynd £
wdbklt nsfuwp php qnygh hbyp: Unwdp |wju wnwpwdnd nuh bu-
wwuhwnwd. wju Yphpwnynd E, Gpp wlhpwdbonm L [hunwd Yuplnpb)
unynpnypubiph, pwppbph, puwynpnipjwu  punhwupnyeniuubpp  RE
puybpwlhwu U pE wdnwuwlwu hwpwpbpnyeniuubpnud:  <wjtipbu
pwpgdwuntejniutbpnud wpnnd Gup. «®npdbip wyn pwbp hd Ghngl
wuby,- dGo dipwy Uwtbsn Mwbuwb, npp dpts wyn nin umd Ep,- bw
wunmd £, pt wbypp b wdnubwbw) dhdhuyt hwdwuwnph hby, hbswbu
wnwdét b wund" Gpynt ngfuwpp hwdwuwp qnyqlip Gb» (11, XIX, 142,
Uunura): Wuwbn hwpg £ wnwowund: Wu nbwpnd, Gpp  uwnbin-
dwagnndniejwu dbio htinhuwyp pwnwghnptit wunwd E, np dbgptipnudp
wnwd k, huwpwyn'p £ pny| nw| pwnwgh pwpgdwuniegniu: Uplunyt'
dhounpnuynpywsd pwpgdwuntgjwu dby Gpypnpn nbwpnid Yupnnid Gup.
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«fenn hwqtbiphu Ynpnndwits Yuipdhg twhipwynnp duphliulp sihtubit, Gngip
nt Ynwhpn ippbfutiin hn dhpin b Ydwpbd: UdGa nspuwp wbpp E hdwtiw
hn hngph plnp...» (11, LI, 398, UNU(F): Uwlwju nnwbpbunid
gnhpdwdyb k. «Iloioume ckascume 06 smom moeti scene!- emewancs 0o cux nop
monva caywasuwuti Canvo Ilanca.- Ona cmoum nHa mom, 4mo Kadicowvllli 00JIJICeH
JceHumvcsi Ha posne, no nociosuye: dsa canoza-napay» (11, X1X, 140, LLP(J),
djnwu ophtwynd nbuund Gup htinhtwywjhu wuhwwwlwu dnnbgnid.
nnwbiptund Yppwnyby k. «ecaxas apouxa suaii céoro napouxy» (11, L1, 395,
ULLPM) wnwdp: Uplunyu wnwdh' puwgphg Yuwwwpjwsd pwpg-
dwunipnibubpp wyuwbiu Gu. «®npdbp wyn pwbp hd Yunol wuby,-
dhowdipnbig Uwitsnt, nnp dpts wyn (nin jumid Enp,- bw wonnmd £, pt wbpp £
wdnwbwbwy Jdhuyt ppbt hwdwuwph hby, pbswbu wnwét b wund’
nsfuwph qnyqp nsfuwpti E (11, XIX, 136, YURM)» L «/dnn shwqbbd
Ynpnndiuwits Yuipdhg 2pbin Ynphlytbip, puyg hwuwpwly ippautipp hn fuit
nt ywt: UdGb dh wnupndy whiph pp plinp quptip...» (11, LI, 376,
JUP3): fFwpgdwuphsp Jdph nbwpnd nhdbp £ dbpnhhgw huwppt'
thnfuwphubind  wju  wuhwwnwlwu-htnhtwlwiht  bwjuwnwuniejwdp,
Gpypnpn nbiwpnid thnpéb| £ Yhpwnt] wnwdwiht hwdwpwunieginiup, nph
thown duwlybpwydwu nbwpnid gnigh b pwpgdwunteiniup swhbip: Uuwbu,
hwjbpbund wnwdp hwjnup £ hbnlyw] wwppbpwyubpnd' funwpp qinpty,
wnby b wnupniypt, huy pwpgdwush Ynndhg unyupul wutpwu pywgnn
thnihnfunie)niuhg dpwgqub| b wnwéh fupwwnmwlwu qunwihwpp: hhwnpyt,
qupdwuwiph £ bwl wju hwuwnp, np dhlunyu wnwdép Yhpwndwsd |hubiing
tipynt wuqwd, pwpgdwuhgutipp ng dh nbiwpnud stu Ypluby hpbug Ynndhg
Uwflupunpwé wmwppbipwyp:

Ywpoénd Gup, np wuhuwp L putwplb] pwpgdwuniejwu pninp
ulgpniuputipp, pwuph np pwqlwqwu GU pwpgldwunyejwu dwdwlwy
dwann fuunhputipp: Ujwunwpwp udwb ulgpniupubipp puuynd Gu
hwlwnpnipjwu  dbg, huswbu ophuwy' gbnwpdbunwlywu pwpg-
dwuntpjwu Ynnpht wnwy £ quihu pwnwgh pwpgdwunyejwu fuunhpp,
wqwwn pwpgdwuniEjwu Ynnpht' pwn wn pwn pwpgdwunieniup, dup
wwhwwudwu Ynnpht' néwlwu hwdwpdbpnipjniup, b wjuwbu 2w-
pniuwl:  Uwlwju, wpu  wdbuny hwunbpsd' pwpgdwunigniup  hb-
nwwunnwd £ dhliunytu bywwnwyp' wnwehu hbppht wwhwwub| puwagph
pndwunwlwjhu  Ynndp, hbnpuwlp twwwwywnpnwp'  hwnnpnwy-
gwlwu nhwnwynpnipiniup W, wupnipin, tywunh nubuw|] puebtipgnnpu,
nud ninnywd £ nyjw| pwpgdwunte)niup: <uwpwynp sh [huh ywhwwub)
hwdwpdtipniejniup wnwug &duh L pnjwunwyniejwt hwdwnpnipjwl,
huswhuhu £ np |pup hwnnpndwt hwdwp twuwwnbujwsd wunypep:
Uugnipin wu wnbipunbip, npntin gbipwlywynd £ pnduunwlwihtu ynndp,
day wy nbwpnd wju Ywpnn b Gpypnpnuywi pyw), hwdbuwjunbiyu
ptinh, wnwug 6uh wwhwwudwl: (Fwpgdwuniyejwu dwdwlwly ny
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wwlwu Ywpunp gnpéntu £ hwdwpdnd  pwpgdwush  wuhwwnwyw-
unipyniup:

Uwntindwagnpdénipjwt wwywynnwynpdw, wwyw hwdwwwwnwufuwu
ytpunbnddwu gnpdplpwgnd  pwnpgdwiush wuhwwwlwu pulwinwip
Ywpnn £ dGd  wqnbgnipiniu niubuw]  unbindwgnpénipjwt  Ypw:
(Gwpgdwunipjwu gnpdpupwgp huwpwynphu  wwunybpwynp ulyw-
pwapb] b Lwwwyw Unbghu. «Gupqdwipsp jwpwpiwnwg £ sE° np
bpwup Gpynwut b hGypwwinmd Gu Jpubnyt bwwypwlyp' hwubty dp
Ybiphg dinwup wnwtg Juyp pblubing, wiqwd wnwbg uwjpwpbint hpptktg
nddwphti dwbwwwphpbi»: Uhw wju nddwphtu gnpdnid «tnu Yhtununp»
pwnpgdwubihu, dhounpnwynpywsd pwpgdwunieintt fwwwnpnn pwpg-
dwushu hGwnwwunb] £ uwl Gppopn wonmwpwyp' nnwbpbung «nu
YUhtunwip»: Gppnpn wpwnwpwyp nppwu b dnin gunuybip Gpypnpn wownw-
pwypht' hwybpbu « tnu Ypfuninpux, pwpgdwusht unhwbint Ep wpniuwy
dnwdt, np wnwoht wonmwpwyp' huwwubpbu « It Ypfununp» htinne kn,
donpnud: Ujuwbiu, hdnuin pwpgdwuhsp, Uwjupwt hp gnpdp dtnuwpybip
twfu b wnwe wtwp £ hwujwuwp U dwunpwuwp hp wonwpwyhu, wju
E' puwghp wbpunpu, dwuwstp hbnhuwyhu W pulwibp unbindwagnnpént-
pIntup, upw hwuwpwlywlwu, pwnwpwlwu, gpwlwu, dowynipwihu L
wwwndwlwu  dhgwywypp: - Bhow  dhlunyu Yepwy  nbwh  Gphypnpn
womwpwyp pwy qgbingg wnwe dwupwypypun wbiwp £ nunwuwuppbp
htnhuwyh nbwlwu npulnpnwdtubpp, wju G htuswbu £ bw hnybp pp
unbindwgnpdnieiniup, huswyhuph” nbwlwu L pnjwunwluwhu huwpubp
gnpdwnpb: Unwédubiph bW wuwgywépubtiph pwpgdwuntejwlu huwnpubpp
wju nbwpnd pwpgdwush hwdwp Jwpnn Gu hwunbu qw| npwbu
hwwuwpwlonnigniup - wwhwwubint  hwdwp  twfuwnbuwsd  6nn’
wnwg nph jwpwfuwnwgp Ywpnn £ qwip puluby: «Lhs-phs, pusyp wn puy
hwnpwhwnpbin wnpgbpttppn Jtyp dinwuh htiipbpg btw hwutinid £
Gphpnpn wpppwpwhpt:  Wu - wapwpwlp - pwppbpdnd L wnwght
wpwpwlhg, stwywd Gpynwt £ mbbt pupn bdwanysyniutiin: Gnypnpn
wpppwpwlhhg htwpwynp £, dhwdwdwbwly Yunplunp £ dwhwsty wnwoht
wpywpwlp' pwgpp ipbipugp: Utipnigy Gplyne wapwpwltiph Jpol fu
pwywlwbpti JG& hGnwynpnypynit: Lpwbg Ywwnnp punwdbip  dp
wwpwlb £, puly wwpwbp httg pupp' (bqnil £, dpwlnypp, puppbp
undnpnyplitinp, yupptip - wpdbpwhti  hwdwlwpgbpp'  punpny  dh
pwnuwpwlppnippwt, pwppbp JdGy wy punwpwlppnigniupg»:  Lw-
pwiuwnwg-pwpgdwuhsp wbwp £ dpwdwdwuwly wwpwup  wwhp
wbuwublh L 6ynw: Wu wbwp £ wjupwu &aYynu |puph, npwbiugp
Ywpnnwuw pwyltp upw Ypwyny, L wjuwbu wub, np  GpYypnpn
wonwpwyh wwly gwuynn hwiunhuwwmbup Jupnnwuw pulwibp hp
w2fuwwmwupp, [huph  wjupwu wnbuwubh, npwbugh hwunhuwwnbup
Yupnnwuw hwulwuw| b nbuub] twb wnwoht wonmwpwyp' puwghp
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inbipunn: «tw wyl gpwysniyeynii £, npp punpny £ wyfuwphh wdbbwdtGs
ubpluywgdwbp' pwpqduwunyaywipy» [Arregui Barragan, Jolicceur, 2004: 41-
50/:

ouuvneusrnke@3nruuer
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nutepatrypa», iep. H. Jlio6umosa (hnnjwdnid® LLP(F), u. 1-2, Mocksa,
1970:
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npwntin wyjw| pwnp Gpypnpn hdwuwnng Yhpwnynw £ thuph, Yenunnn
dwpnywug nhdtint hwdwp:
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4. Sb'u hhugbipnpn huwpp' nhwyywdwihu wwwndbuntd:

ArUUULNRE@3NKL
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2010:

5. dwijwu &. <wyng |Ggyh nbwpwunipjwu dGnuwpl, Gplwu, 1956:
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A. XAYATPAH - K eonpocy o nepesode nociosuy u nozo6opok (na
mamepuane apMAHCKUX nepeeodos pomana Cepeanmeca <«/Jon Kuxom»). —
MHoro4uciecHHBIC IIOCJIOBHIIBI, BCTpCHUAOIUXC B HCIIAaHCKHUX HapOAHBIX
IIPOU3BEACHUSX, UMEET COOTBETCTBUSI B JUTEPATypPHOM HaClI€MU MHOTMX HapoOJOB,
OJIHAKO, KaK M Yy JPYI'HUX HapoAOB, €CTh MHOXECTBO IIOCJIOBHL, KOTOpHIE
XapaKTepu3yloT HMEHHO HCHaHIeB. B 3ToM psaxy BBIIEISIOTCS MOCIOBUIBI U
MOTOBOPKH, 3aHABIINE 0co00e MecTo B mpousBeAeHusx CepBaHTeca, B YACTHOCTHU B
«Jlon Kuxore». B craThe paccmaTpuBaroTCs LIECTb IIPUEMOB, NpeAJIaracMbIX IS
MEepEeBO/Ia MOCIOBHUI] M MIOTOBOPOK, KAXKABIH M3 KOTOPBIX CIIOCOOCTBYET COXPAHEHUIO
¢dopMBI U comep)KaHUS OpHUTHMHaNa. AHAIH3 apMSIHCKHX mepeBonoB «Jlon Kuxora»
MIOKa3bIBa€T, YTO IEPEBOAYMKM B OCHOBHOM I10JIb30BAJIMCh OKKa3HOHAJIbHBIM H
MPOCTHIM KajbKupoBaHUEM. IIpu mepeBose yHUBEpPCAJIbHUX IMOCIOBHUIl U IIOIOBOPOK
UM yJaeTcsl B ONpEJeNICHHON CTeneHu IMepeAaTb UX OCHOBHOHM CMBICI, OJHAKO MpPH
NnepeBoAC HAalMOHAJIbHBIX MOCJIOBHUIl U TOTOBOPOK, B OCHOBHOM, HE YAA€TCA NOCTHUYb
aJIEKBaTHOTI'O IIEPEBOJA.

Knrouesvie cnoea: MOCJIOBHUIIBI W  ITOI'OBOPOKH, HepeBO,Z[‘IeCKI/Iﬁ IIpueEM,
HapaJIJIeJILHLIﬁ OKBHBAJICHT, y3yajibHasA KaJIbKa, OKKa3HhOHaJbHas KaJIbKa,
WHAWBUIAYAJIBHO-aBTOPCKOE BBLIPAXKCHHUC, CTUIIUCTUYECKUM OKBHUBAJICHT, A3BIKOBAas
HOpMa, MOCJIOBUYHBIN aHaIoT
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A. KHACHATRYAN - On Some Translation Techniques of Proverbs and
Sayings (on the Example of the Armenian Translations of “Don Quixote” by
Cervantes). — Many nations share similar proverbs, however, all of them are anchored
in a specific culture. Similarly, the legacy of Spanish proverbs is inherent only to
Spanish people. From this perspective Cervantes’ works, especially “Don Quixote”,
stand out with their richness of proverbs and sayings. The present paper focuses on six
techniques of translating proverbs and sayings, each of which uniquely helps the author
preserve the form and idea of the original text. The analysis of “Don Quixote’s”
Armenian translations indicate that the Armenian translators used mainly either usual
or occasional calque. In case of general proverbs and sayings the translators succeeded
only in partial preservation of the proverbial equivalence, however, in case of Spanish
national proverbs the translators mainly failed to highlight and transfer the
characteristics of national identity.

Key words: proverbs and sayings, translation techniques, translation
equivalence, calque, occasional calque, individual authoring expression, stylistic
equivalence, linguistic norm, proverbial analogue
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